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F—B Colegio de Traductores Publicos
C

de la Ciudad de Buenos Aires Octubre 2000

Aranceles profesionales para Traductores Publicos

(Minimos y orientativos)

Clasificacidn por idioma Columna
Francés, Inglés, ltaliano y Portugués |
Aleman, Neerlandés |
Bulgaro, Cataldn, Checoslovaco, Groata, Esloveno, Lituano, Sueco, Danés, Noruego, Polaco,

Rumano, Ruso, Serbio, Ucraniano, Idish, Bielorruso 11
Arabe, Griego, Hebreo, Hingaro, Latin, Armenio, Persa/Farsi/Irani, Finés v
Chino, Japonés, Coreano y Vietnamita )

Traducciones con caracter

Se considera foja a :
* 50 renglones de papel tipo romani.
* El equivalente de 500 palabras (en caso de confeccionarse en otro formato).
* Todo otro documento cuya extension sea menor a una foja.
Clasificacion por idioma | I 1 ] )
1 Partidas, pasaportes, certificados, diplomas y demas documentos personales.
al castellano 42 48 56 64 73
al idioma extranjero 48 59 63 73 84
2 Actas, testamentos, certificados analiticos, papeles de comercio, contratos, etc.
al castellano 48 55 63 73 84
al idioma extranjero 55 63 73 84 97

3 Poderes, estatutos, estudios y documentos
técnicos, patentes de invencion, sentencias.

al castellano _ 55 63 73 84 97
al idioma extranjero 64 73 84 97 111

Traducciones sin caracter piblico

Aranceles cada 100 palabras (minimo: importe equivalente a 250 palabras)

Técnico:
al castellano 10 12 14 16 18
al idioma extranjero 13 15 17 20 23
No Técnico:
al castellano 8 9 10 12 14
al idioma extranjero 1 13 15 17 20

| Honorarios especiales

Los honorarios aquf establecidos son orientativos y minimos para los colegiados. Se podrdn establecer honorarios especiales en los
siguientes casos:

* Trabajos de cierta extension: Notas periodisticas, folletos, libros y obras literarias en general.

» Casos de urgencia (los honorarios podréan sufrir como minimo un recargo del 20%).

« Traducciones de un idioma extranjero a otro.

« Copias y/o agregados de documentos ya traducidos, firmados y sellados por el mismo matriculado (el importe de los honorarios
serd, como minimo, el 30% del estimado para el trabajo original).

I IMPORTANTE |

El honorario profesional no sdlo contempla la extensidn y complejidad del trabajo, sino |la especial actuacion del traductor
piblico como profesional fedatario.
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B Colegio de Traductores Publicos
CIB\  de la Ciudad de Buenos Aires _Qctubre 2000

Aranceles profesionales para Peritos Traductores

(Minimos y orientativos)

Clasificacién por idioma — _Lolupioa’
Francés, Inglés, tallano y Portugués I
Aleman, Neerlandes I
Biilparo, Catalan, Checoslovaco, Creata, Esloveno, Lituano, Sueco, Danés, Noruego,
Polaco,Rumano, Ruso, Serbio, Ucraniano, Idish, Bielorruso 1]
Arabe, Grirgo, Hebreo, Hingaro, Latin, Armenio, Persa/Farsi/Irani, Finés, v
China, Japonés. Corgano y Vietnamita '}

Traducciones con caracter pablico- Aranceles por foja o

conyidera Tam g
« 50 nenpglancs de inqul tipo tomshi,
* Il eguivalese de 300 palabras (en caso deennfeccinnurse en owe [ormatn)

¢ Tode atro docoinento cuvd extensién sen méaor g uny Tivja,

Clasificacion por idioma | ] 1] v v

1. Partidas, pasaportes, certificados, diplomasy demds
documentas personales

al castellano 63 72 85 97 112
o al idioma extranjero 72 83 95 110 126

2. Actas, testamentos, certiticados analiticos, papeles de comercio, contratos, etc.
al castellano 72 83 95 Mo 126

alidioma exiranjero 83 95 Ho 126 144

3. Poderss, estatutos, estudios v documentos técnicos, patentes de invencion, sentencias.
al castellano 83 95 10 126 144
al idioma extranjero 95 110 126 144 166

Aranceles por actuacion como Intérprete Judicial

Intérprete en escribanias, Registro Civil, sedes judiciales y dependencias piblicas. (Aduana, aeropuerto, efc)
For hora (minjmo 2 horas). 200

Intérprete en juicios orales, carceles u otras dependencias policiales y del Servicio Penilenciario.
Por hora (minimo 2 haoras), 300

Honorarios especiales

Los honorarios aqui establecidos son orientativos y minimos para los colegiados. Se podrin establecer honorarios especiales en los

SUTUICTITES CASLS:

« Trabajos de cierta extension: Notas periodisticas, folletos, libros y obras literarias en.general.

*» Casos de urgencia (los honorarias podran sufrir como minimo un recargo del 20%).

« Traducciones de un idioma extranjero a ofra.

* Copias y/o agregados de documentos va fraducidos, firmados y sallados por el mismo matricutado (el importe de [os hoporarios
sera, como minimo, &l 30% del estimado para el trabajo originat).

IMPORTANTE [

El honorario profesional no sdlo contempla la extensidn y complejidad del trabajo, sino |a especial actuacion del traductor
pablico como profesional fedatario.
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